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Rut

1 Stalo se pak za €asu soudct, Ze byl hlad v
zemi. I odSel Clovék z Betléma Judova, a bydlil
pohostinu v krajiné Moabské s manzelkou svou
a se dvéma syny svymi.

2 Jméno pak muZe toho Elimelech, a jméno
Zeny jeho Noémi, jméno také dvou syni jeho
Mahalon a Chelion, EfratejSti z Betléma Judova;
a priSedse do krajiny Moabské, bydlili tam.

3 Umfel pak Elimelech, muZz Noémi; i
pozlstala ona s obéma syny svymi.

4 Ktetiz pojali sobé Zeny Modbské; jméno
jedné bylo Orfa a jméno druhé Rut. I bydlili tam

témer deset let. _ .
5 Umreli také oni oba dva, Mahalon i Chelion, a

zlistala Zena ta po dvou synech svych a manzelu
svém. 5 5 . o
6 Tedy vstavS§i ona s nevéstami svymi,

navracela se z krajiny Moabské; nebo slySela v
krajiné Modabské, Ze Hospodin navstivil lid svij,
dav jemu chléb.

7VySedsi tedy z mista, na némz bydlila, a obé
neveésty jeji s ni, daly se na cestu, aby se navratily
do zemé Judské.

8 Rekla pak Noémi obéma nevéstdm svym:
Jdéte, navratte se jedna kazda do domu matky
své. UCiniZ Hospodin s vami milosrdenstvi, jakoz
jste 1 vy €inili s mrtvymi syny mymi i se mnou.

9 Dejz vam Hospodin, abyste nalezly
odpocinuti, jedna kazda v domé muZe svého.
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I polibila jich, ony pak pozdvihSe hlasu svého,
plakaly.
10 A tekly ji: Obratime se radéji s tebou k lidu

tvému. o , ] 5
111 fekla Noémi: Navratte se, dcerky mé. Proc

chcete jiti se mnou? ZdaliZ jeSté budu miti syny,
aby byli vasi muZzi?

12 Navratte se, dcerky mé, a odejdéte, nebot
jsem jiZ stard k vdani; nybrz bych i fekla, Ze
mam nadéji, bych i noci této se vdala a syny
zrodila,

13 ZdazZz byste na né cekaly, aZz by dorostli?
ZdaliZ tou pric¢inou meSkati se budete, abyste
se nemély vdati? Ne tak, mé dcerky, nebo
mé trapeni vetsi jest nezli vaSe, proto Ze ruka
Hospodinova jest proti mné.

14 Ony pak pozdvihSe hlasu, opét plakaly. A
Orfa polibivsi svegrusi svou, odeSla, Rut pak
pridrzela se ji.

15 Kterézto rekla Noémi: Aj, pritelkyné tva
navratila se k lidu svému a k bohim svym,

navratiz se také za ni. 5 o
16 Ale Rut fekla: Nenut mne, abych té opustiti

a od tebe odjiti méla. Nebo kamZ se koli obratis,
pijdu, a kdekoli bydliti budes, i ja bydliti budu;
lid tvij lid maj, a Blh tvlj Bih mj.

17 Kdekoli umfre$§, umru, a tu pochovana budu.
Toto mi ucin Hospodin, a toto pridej, Ze toliko
smrt rozdéli mne s tebou.

18 Tedy viduci, Ze se na tom ustavila, aby §la s
ni, prestala k ni mluviti.

191 Sly obé dvé spolu, az prisly k Betlému. I
stalo se, Ze kdyZ priSly do Betléma, roznesla se
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poveést o nich po vSem méste, a pravili: To-li jest
ta Noémi?

20 JimZ ona fekla: Nenazyvejte mne Noémi,
rikejte mi Mara; nebo horkosti velikou naplnil
mne VSemohouci.

21 VySla jsem plnd, ted pak prazdnou mne
zase Hospodin privedl. Procez tedy nazyvate
mne Noémi, ponévadz mne Hospodin ssouzil, a

VSemohouci mne znuzil? .
22 A navréatila se Noémi s Rut Modabskou,
nevéstou svou; navratila se pak z krajiny

Modabské. I prisSly do Betléma, kdyZ pocinali Ziti
jeCmene.

1 Méla pak Noémi pritele po manzelu svém,
muze mocného z Celedi Elimelechovy, jménem

Boza.
2] fekla Rut Modbska Noémi: Necht medle jdu

na pole sbirati klast za tim, kdoZ by mi toho pral.
Jizto ona fekla: Jdi, dcero ma.

3 Sla tedy, a priSedsi, shirala klasy na poli za
Zenci. Prihodilo se pak, Ze prisla na dil pole
toho, kteréz prindleZelo Bézovi, jenz byl z celedi
Elimelechovy.

4 A v tom priSel B6z z Betléma, a ekl Zenclim:
Hospodin s vami. KtefiZz odpovédéli jemu:
Pozehnejz tobé Hospodin.

51tekl Boz sluzebniku svému, kteryZ postaven
byl nad Zenci: Ei jest tato mladice?

6 Odpovédél sluzebnik ten, kteryz postaven byl
nad Zenci, a fekl: Jest mladice Modbska, kteraz
priSla s Noémi z zemé Modabske.
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7 A tfekla mi: Prosim, necht sbirdm a shro-
mazduji klasy mezi snopy za Zenci. A priSedsi,
trva od jitra aZ dosavad, kromé Ze na chvilku
doma pobyla.

8 Tedy fekl B4z k Rut: Slys, dcero md, nechod
sbhirati na jiné pole, aniZ odchazej odsud, ale
pridrz se ted dévek mych.

9 Zlstavej na tom poli, na némzZ budou Ziti, a
chod za nimi, nebo jsem prikazal sluZebniklim
svym, aby se tebe Zadny nedotykal. Bude-lit se
chtiti piti, jdi k nddobam, a napi se té vody,
kteréz by navazili sluZebnici moji.

10 Tedy ona padla na tvar svou, a schylivsi se k
zemi, Fekla jemu: Odkudz mi to, Ze jsem nalezla
milost pred tebou, abys se znamil ke mné, kteraz
jsem cizozemkKka.

11 Odpovédél Béz a tekl: O vSemt mi
oznameno jest, co jsi koli €inila svegrusi své po
smrti muZe svého, a Ze opustivsi otce svého a
matku svou, i zemi, v kterézs se narodila, $la jsi
mezi lid, kteréhoZs prvé neznala.

12 Odplatiz tobé Hospodin za skutek tvij, a
budiz mzda tvd dokonald od Hospodina Boha
Izraelského, ponévadz jsi prisla, abys pod kridly
jeho doufala.

13 Kterdzto rekla: Nalezla jsem milost pred
tebou, pane mulj, ponévadZ jsi mne potésil, a
mluvils k srdci dévky své, jeSto nejsem podobna
jedné z dévek tvych.

14 Tedy rekl ji B6z: KdyZ bude cas jisti, pristup
sem, a pojez chleba, a omoc skyvu svou v octé. I
posadila se pri Zencich, a podal ji prazmy; ona
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pak jedla az do sytosti, a jesté ji zbylo.

15 T vstala, aby sbirala. Prikdzal pak Béz
sluZebniklim svym, fka: Byt pak i mezi snopy
sbirala, nezbranujte ji.

16 NybrZz naschval ji upoustéjte z snopl a
nechavejte, at sbird, a nedomlouvejte ji.

17 Sbirala tedy na poli tom az do vecera, a
coZ sebrala, to vymlatila; i byla témér mira efi
jeCmene.

18 Kteryz vzavsi, priSla do meésta, a vidéla
svegruSe jeji to, coZ nasbirala. Vynala také a
dala ji to, coZ pozlistalo po nasyceni jejim.

19T rekla ji svegruSe jeji: Kdes sbirala dnes,
a kdes pracovala? BudiZ poZzehnany ten, kteryz
té prijal. Tedy oznamila svegruSi své, u koho
pracovala, rkuci: Jméno muZe, u kteréhoz jsem
pracovala dnes, jest Boz.

20T fekla Noémi nevésté své: PoZehnanyt jest
od Hospodina, Ze neprestal milosrdenstvi svého
nad Zivymi i mrtvymi. I to jeSté k ni rekla
Noémi: Blizky pritel nas a z ptibuznych naSich
jest muz ten.

21 Rekla ji také Rut Moabska: I to mi jesté Fekl:
Eelddky mé piidrZ se, dokavadZ by vseho, coZ
mého jest, nedozali.

22 Tedy rekla Noémi Rut nevésté své: Dobré
jest tedy, dcero ma, abys vychazela s déveckami
jeho, at by na jiném poli néco neprekazili.

23 A tak se pridrzela Rut dévek Bézovych, a
sbirala klasy, dokudZ neszali jeCmene a pSenice,
a bydlela u svegruse své.
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3

1 Rekla ji potom Noémi svegruse jeji: Ma
dcero, nemam-liz pohledati tobé odpocinuti, aby
tobé dobfte bylo?

2 AnobrZ zdaliz Béz ten piibuzny nas, s jehoz
jsi déveCkami byla, nebude viti jeCmene na
humné noci této?

3 ProtoZ umej se a pomaZz, roucho své také

oblec, a jdi na humno, vSak tak, aby nebylo
zndmé muzi tomu, prvé nez by prestal jisti a
piti.

4 A kdyz pljde leZeti, znamenej misto, na
kterémzZ lehne, a prijduc, pozdvihne$ plasté u
noh jeho, a tu se poloZis; on pak oznami tobé, co
bys méla Ciniti.

5 Jizto Rut fekla: Cokoli mi rozkazes, u€inim.

6 Sla tedy na to humno, a u¢inila viecko, coz
ji rozkazala svegruse jeji.

7Kdyz pak pojedl B6z a napil se, a rozveselilo
se srdce jeho, Sel spati vedlé stohu; prisla i ona
tiSe, a pozdvihSi plasté u noh jeho, poloZila se.

8 A kdyZ bylo o pul noci, ulekl se muzZ ten a
zchopil se, a aj, Zena leZi u noh jeho.

91 tekl: Kdo jsi ty? A ona odpovédéla: Ja jsem
Rut, dévka tva. Vztdhni kiidlo plasté svého na
dévku svou, nebo pribuzny jsi.

10 A on rekl: PoZehnand jsi ty od Hospodina,
dcero ma. Vetsi jsi nyni poboznosti dokazala,
nezli prvé, Ze jsi nehledala mladencl bohatych
aneb chudych.

11 ProtoZ nyni, dcero m4, neboj se; vSe, ¢ehoZ
74das, ucinim tobé, nebo vit vSecko mésto lidu
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mého, Ze jsi ty Zena Slechetna.

12 A také jest to pravé, Ze jsem pribuzny tvij,
ale jestit pribuzny bliZsi neZli j&.

13 OdpociniZ tu pres noc, a kdyZ bude rano,
jestliZet on bude chtiti prava pribuznosti k tobé
uZiti, dobre, necht uZive. Paklit nebude chtiti
prava uZiti k tobé, ja pravem pribuznosti pojmu
tebe, zivt jest Hospodin. Spiz tu az do jitra.

14 A tak spala u noh jeho az do jitra. Potom
vstala prvé, nezli by kdo poznati mohl blizniho
svého; nebo pecoval Boz, aby nékdo nezvédeél,
Ze prisla Zena ta na humno.

15 A rekl: Prines loktuSku, kterouZz se odivas,
a drZ ji. A kdyZ ji drzela, namériv ji Sest mér
jeCmene, vloZil na ni. I vesSla do mésta.

16 A priSla k svegrusi své. Kteraz rekla: Kdo
jsi ty, dcero ma? I vypravovala ji vSecko, coZ ji
ucinil muz ten,

17 A tekla: Sest mér téchto jeCmene dal mi,
nebo rekl ke mné: NenavratiS se prazdna k
svegrusi sveé.

18 T fekla ji Noémi: Pocekej, dcero md, az
porozumis, jak to padne; nebot neoblevi muz
ten, aZ tu véc dnes k mistu privede.

4

1 Tedy B6z vSed do brany, posadil se tam. A
aj, pribuzny ten, o némz on byl mluvil, Sel tudy.
I ekl jemu: Pod sem, a posed tuto. Kteryz
zastaviv se, sedl.

2 A vzav B6z deset muzi z starSich mésta toho,
rekl: Posadte se tuto. I posadili se.
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3 Tedy rekl pribuznému tomu: Dil pole, kteréz
bylo bratra naseho Elimelecha, prodala Noémi,
kteraz se navratila z krajiny Modbské.

4 A j& jsem uminil netajiti toho pfed tebou, a
pravimt: Ujmi pole to pfed prisedicimi témito a
starSimi lidu mého. JestliZze chce$ koupiti, kup;
pakli nekoupis, oznam mi. Nebo vim, Ze kromé
tebe neni Zddného, kteryz by mél pravo koupiti
je, a ja jsem po tobé. Tedy on rekl: Ja koupim.

51 fekl Béz: KdyZ ujmes pole to od Noémi,
tedy i Rut Moabskou, manzelku mrtvého, sobé
pojmes, abys vzbudil jméno mrtvého v dédictvi
jeho.

6 Odpovédél pribuzny ten: Nemohut koupiti,
abych snad nezahladil dédictvi svého. Uziv ty
prava pribuznosti mé, nebo ja ho nemohu uZziti.

7 (Byl pak ten obycej od staroddvna v Izraeli
pri koupi a sménach, ku potvrzeni vselijakého
jednani, Ze szul jeden obuv svou, a dal ji
druhému. A to bylo na svédectvi té véci v
Izraeli.)

8 Protoz tekl pribuzny Bézovi: Ujmi ty. I szul
obuv svou.

9 Tedy rekl B6z starSim tém a vSemu lidu: Vy
svédkoveé jste dnes, Ze jsem ujal vSecko, coz bylo
Elimelechovo, i vSecko to, coZ bylo Chelionovo a
Mahalonovo, od Noémi.

10 Ano i Rut Moabskou, Zenu Mahalonovu, vzal
jsem sobé za manzZelku, abych vzbudil jméno
mrtvého v dédictvi jeho, a aby nebylo zahlazeno
jméno mrtvého z bratfi jeho, a z brany mista
jeho. Vy svédkové jste dnes toho.

111 rekl vSecken lid, kteryz byl v brané mésta,
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istarsi: Svédkové jsme. DejZz Hospodin, aby Zena
vchazejici do domu tvého byla jako Rachel a
jako Lia, kterézto dvé vzdélaly dim Izraelsky.
PocCinejz sobé zmuzile v Efraté, a dosahni jména
v Betlémé.

12 A at jest ddm tvlj jako dim Faresa,
(kteréhoz porodila Tamar Judovi,) z semene
toho, kteréz by dal tobé Hospodin s mladici touto.

13 A tak B6z pojal sobé Rut, a byla manZelkou
jeho. A kdyz vSel k ni, dal ji to Hospodin, Ze
pocala a porodila syna.

14T rekly Zeny Noémi: PoZehnany Hospodin,
kteryZ nedopustil toho, abys méla zbavena byti
pribuzného v tento Cas, tak aby trvalo v Izraeli
jméno jeho.

15 Ont ocerstvi dusi tvou, a chovati té bude v
starosti tvé; nebo nevésta tva, kterdZ té miluje,
porodila ho, kterdz tobé lepsi jest, nezli sedm
synda.

16 Tedy vzavsi Noémi dité, poloZila je na klin
svij, a byla péstounkou jeho.

17 Daly mu pak jméno sousedy, kteréz Ppravily:
Narodil se syn Noémi, a nazvaly ho jménem
Obéd. Ont jest otec Izai, otce Davidova.

18 A tito jsou rodové Faresovi: Féares zplodil
Ezrona;

19 Ezron pak zplodil Rama, Ram pak zplodil
Aminadaba;

20 Aminadab pak zplodil Ndzona, Nazon pak
zplodil Salmona;

21 Salmon pak zplodil Béza, Béz pak zplodil
Obéda;
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22 Obéd pak zplodil Izai, Izai pak zplodil
Davida.
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